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Garrett Reilly, Mitarbeiter einer Finanzfirma, ist ein genialer Mathe-
matiker. Er hat ein fotografisches Gedéchtnis fiir Zahlen und erkennt
in Ziffernreihen sofort eine Systematik. Als er eines Abends an seinem
Bloomberg-Terminal sieht, dass Staatsanleihen in Hohe von 200 Milliar-
den Dollar verkauft werden, weifd er sofort, dass hier etwas nicht stimmt.
Garrett spricht mit seinem Chef, der allerdings nicht auf Garretts Idee
eingehen will, die Gunst der Stunde fiir eigene Transaktionen zu nutzen.
Nur ein paar Stunden spiter steht die Agentin Captain Alexis Truffant in
Garretts Biiro und will ihn fiir den militarischen Geheimdienst rekrutie-
ren. Seit sein Bruder in Afghanistan ums Leben gekommen ist, hat Gar-
rett allerdings ein sehr distanziertes Verhiltnis zu seinem Heimatland
und seiner Regierung und mochte sich nicht vor deren Karren span-
nen lassen. Doch dann retten ihm Alexis’ Leute kurz darauf das Leben,
als ein Anschlag auf ihn veriibt wird, und er weif3, dass er keine Wahl
hat. Schnell findet Garrett heraus, dass die heimlichen Geldtransfers
von China durchgefiihrt wurden, und zwar mit dem Ziel, die gesamte
Wirtschaft der USA zum Zusammenbruch zu bringen. Obwohl es sich
um einen unsichtbaren Krieg, einen Cyber War, handelt, werden Garrett
und Alexis mit sehr realer physischer Gewalt konfrontiert und geraten
schon bald in tédliche Gefahr. Denn die Chinesen haben lingst mitbe-
kommen, dass sie einen genialen Gegenspieler haben ...
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PROLOG

GEMEINDE HUAXI, PROVINZ SHANXI, CHINA, 16. NOVEMBER, 6:42 UHR

Hu Mei wurde wach, weil Feuerwerkskorper knallten. Zwei Sal-
ven knatternder Schnellfeuer-Explosionen schnitten durch die
Stille der Nacht auf dem Land, hallten wider und erstarben dann
plotzlich. Das war das vereinbarte Signal - so viele Knaller, wie
die Wachposten in der Kiirze der Zeit anziinden konnten -, und
es bedeutete, dass die Polizei auf der einen Strafie ndher kam, die
durch die enge, windungsreiche Schlucht in das Stadtgebiet von
Huaxi fiihrte, wahrscheinlich in Bussen, denen zwei Jeeps mit
Parteifunktiondren folgten. Die Funktionire blieben immer im
Hintergrund, aus der Schusslinie, aber in der Nihe, damit Fotos
von ihnen gemacht werden und sie den Sieg fiir sich reklamieren
konnten, nachdem die Polizei die Drecksarbeit fiir sie erledigt
hatte.

Es wiirden bezirksfreie Beamte sein, dachte Mei, als sie von
der Liegematte aus Schaumstoff herunterrollte, die in ihrem im-
provisierten Zelt ausgelegt war, kleine Parteifunktiondre aus Tai-
yuan, der Stadt der zahllosen Stahlfabriken, oder vielleicht sogar
eine Stufe hoher, aufgeblasene Mitglieder der Stadtverwaltung
aus Jinan. Mei war es egal. Es spielte keine Rolle, wer sie waren
oder woher sie kamen, sie hasste sie mit ihrem gesamten Wesen:
Verstand, Herz, Seele.

Mei kniete auf dem Boden, faltete ihre Decke ordentlich zu-
sammen - sie war stolz darauf, wie viel Aufmerksamkeit sie den
Details schenkte und wie gelassen sie angesichts des bevorste-
henden Durcheinanders blieb -, und verstaute sie dann in ihrem
Rucksack. Sie schloss ihre braunen, zweiunddreif3ig Jahre alten



Augen und gonnte sich einen Moment der Erinnerung an ihren
Mann Yei, die Falten seines schiefen Lachelns, seine sanften Lip-
pen, die lustige schwarze Haartolle, die er sich quer tiber die Stirn
biirstete. Nur der kiirzeste Gedanke an Yei, der mittlerweile seit
sechs Monaten tot war, trostete sie. Der Tag wiirde viele Probleme
mit sich bringen, das wusste sie, und das war genau der Grund da-
tiir, dass sie ihn mit einer Meditation iiber Yeis Gesicht begann. Er
war schliefflich der Mann, dessentwegen sie tiberhaupt hier war.

Das Rattern und Stohnen eines Busmotors brachten sie zuriick
in die Gegenwart. Sie waren inzwischen ziemlich nah, vermutlich
aus der Schlucht heraus, und fuhren an den sumpfigen Teichen
am Stadtrand vorbei. Sie kroch aus ithrem improvisierten Zelt -
ein Ballen blauer Plastikplane zwischen gebogenen Stocken auf-
gespannt — und wurde vom ersten kalten Windstof§ einer No-
vemberdimmerung getroffen. Die Kélte machte ihr nichts aus.
Sie war auf einem Bauernhof aufgewachsen und war praktisch
jeden Morgen ihrer gesamten Kindheit vor Sonnenaufgang auf-
gestanden, um Schweine, Hithner und Ziegen zu fiittern. Sie war
Bauerin, und das wusste sie, und wie die Kilte machte ihr auch
das nichts aus. Im Gegenteil, sie war stolz darauf.

Mei legte die Hande trichterformig um den Mund und briillte,
so laut sie konnte: »Qi lai! Qi lai! Jingchd! Lai le! Steht auf, steht
auf! Polizei! Sie kommen!«

In der Dunkelheit konnte Mei die anderen Méanner und Frauen
aus den Zelten kriechen sehen, aus denen ihre Protest-Stadt auf
dem niedergetrampelten Gerstenfeld am Rand des Zauns bestand,
der die Pestizid-Fabrik umgab. Natiirlich wuchs in Wirklichkeit
keine Gerste auf dem Feld. Es war so tot wie ihr Mann, vergiftet
und wertlos. Alles in Huaxi war vergiftet und wertlos, alles bis auf
das Geld, das die Fabrik erwirtschaftete.

»Kuai, kudil«, sagte sie und klatschte in die Hande. Schnell,
schnell! Die meisten Demonstranten — insgesamt gab es sieben-
undachtzig - waren schon auf den Beinen und hatten Stocke und
Spruchbiénder bei sich. Mei wusste, dass niemand von ihnen et-
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was gegessen oder Tee getrunken hatte und dass allen kalt war. Sie
wusste auch, dass jeder bereit war, sein Leben fiir die Sache hinzu-
geben. Jedem von ihnen war das Recht an seinem Land zwangs-
weise, in aller Stille und ohne Vorwarnung von der Partei genom-
men worden. Sie hatten diese Rechte den Fabrikbesitzern - einem
Konsortium von Geschiftsleuten aus Shanghai - iibertragen, von
denen dann dieses Monstrum gebaut worden war. Und sie hatten
alle dafiir gebufit. Thre Felder waren verdorrt, ihre Schweine waren
gestorben, und mittlerweile, was am schlimmsten war, wurden sie
selbst und ihre Angehoérigen krank: Erkrankungen der Atemwege,
Magenkrankheiten, Hautkrankheiten. Mei kannte die Namen der
Krankheiten nicht, aber sie wusste, dass sie an diesen Krankhei-
ten sterben wiirden. Die Fabrik wiirde sie alle umbringen, und
niemand wiirde ihnen helfen. Weder der Parteichef im Dorf - er
war vollig fii bai, korrupt — noch der Gemeindevorsitzende, der
Leiter der Provinzverwaltung, nicht mal der Generalsekretér der
Kommunistischen Partei Chinas, Xi Jinping héchstpersénlich. Sie
litten alle an dao dé dun luo — moralischem Verfall. Sie waren alle
taub fiir die Klagen der Dorfbewohner.

Aber nicht mehr lange. Nicht, wenn Hu Mei es verhindern
konnte.

Die Scheinwerfer des Busses schwenkten tiber die provisori-
schen Protestzelte. Die Druckluftbremsen zischten, als die Busse
anhielten und ihre Vordertiiren aufgingen. Schwarz uniformierte
Bereitschaftspolizisten sprangen aus den Bussen auf das Feld, wo
sie schnell zwei gerade Linien bildeten, eine hinter der anderen.
Mei schitzte, dass es ungefahr zweihundert Méanner waren; sie
konnte jhre Schlagstocke und Schilde in der Morgenrdte aufblit-
zen sehen, aber ihre Gesichter waren von schwarzen Halstiichern
verhiillt. Selbst von der anderen Seite des Feldes konnte Mei die
Zuversicht der Polizisten spiiren. Sie wiirden iiber das Protestdorf
hinwegfegen, die Zelte niederreiflen, alle Dorfbewohner zusam-
menschlagen, die ihnen in den Weg traten, und dann die Ubrigen
verhaften und in das Provinzgefingnis nach Taiyuan abtranspor-
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tieren. Es wiirde ein Routinemandver werden; die Demonstran-
ten waren nichts als Bauern. Sie benutzten Feuerwerkskorper als
Warnsignale. Feuerwerkskorper? So riickstdndig waren sie.

Hu Mei unterdriickte ein Léacheln. Falls die Polizei und die Par-
tei glaubten, sie hitten es mit Einfaltspinseln zu tun, umso besser.

Mei zog ein Handy aus der Tasche. Es war glinzend und neu,
unbenutzt, nicht ihr altes Telefon, das die Polizei iiberwachte
und blockierte. Das hier war ein Geschenk eines Cousins, der in
Chengdu arbeitete. Er war Qualitatssicherungsmanager in einer
Handyfabrik. Er hatte zwei Kisten davon gestohlen, inklusive
SIM-Karten und einer Liste anonymer Telefonkonten, und sie alle
Mei ausgehindigt, die sie dann an alle Gleichgesinnten weiterge-
geben hatte, die sie im Huaxi-Tal kannte. Fiinthundert Handys.
Finfhundert nicht zuriickverfolgbare Nummern. Fiinthundert
Familien und ihre Freunde, die alle auf ein Signal von Mei warte-
ten. Sie kalkulierte, dass es sich um rund zweitausend Menschen
handelte. Was die Parteiopportunisten nicht begriffen, war, dass
alle diese Dorfbewohner aus Huaxi und jeder benachbarten Stadt
das Gleiche empfanden wie Mei - sie waren verbittert. Sie waren
ungerecht behandelt, betrogen, ignoriert worden.

Und es gab noch eine Sache, die die Partei nicht begrift. Die
Dorfbewohner - die Bauern - vertrauten Mei. Sie hatte ihnen,
zusammen mit ihrem Mann Yei, ihr Leben lang Gutes getan, ihren
kranken GrofSeltern Suppe gebracht, mitten in der Nacht gehol-
fen, wenn eine Sau ferkelte, die Algen aus ihren Teichen entfernt,
damit sie Trinkwasser hatten. Hu Mei liebte es, den Mitbewoh-
nern in ihrem Dorf zu helfen - das lag ihr im Blut -, und diese
liebten sie dafiir.

Thre Finger tippten schnell auf der winzigen Tastatur: » Tongzhi
men. Shi jian dao le.« Genossen. Die Zeit ist gekommen.

Sie schaute iiber das niedergetrampelte Feld den Polizisten in
die Augen, die jetzt in dem kalten Morgenlicht sichtbar waren.
Arrogant. Falls sie gefragt wiirde, wire dies das Wort, mit dem
sie sie beschreiben wiirde: arrogant. Aber sie wiirden nicht lange
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arrogant bleiben, weil zweitausend wiitende Bauern auf sie war-
teten, hellwach, in der Dunkelheit versteckt, ein ganzes Waffen-
arsenal geschérfter Ackergerite in den Hénden.

Hu Mei lichelte bei dem Gedanken daran. Und driickte auf
»Sendenc«.






1

NEW YORK CITY, 24. MARZ, 9:53 UHR

Garrett Reilly kiffte an diesem Morgen nicht, was ungew6hn-
lich war. Er hatte sich noch nicht aus seiner Tiite Hindu Skunk
bedient, weil es Dienstag war, und dienstags wurden die Preise
fiir die neuen Anleihen an der Borse festgesetzt, normalerweise
gleich um acht Uhr morgens, und falls man stoned war, wenn die
neuen Anleihen ihre Preise bekamen, entging einem vielleicht
eine Kleinigkeit, und wenn einem eine Kleinigkeit entging, mach-
te man Fehler, und wenn man Fehler machte, verlor man Geld.

Garrett Reilly hasste es, Geld zu verlieren.

Deshalb war er nicht stoned, und er war gliicklich dartiber,
was doppelt ungewdhnlich war. Meistens war er wiitend, wenn er
niichtern war: wiitend auf seine Eltern, seinen Bruder, die Regie-
rung, Konzerne, seinen Boss. Auf jeden und alles. Er betrachtete
Waut als Konstante - seinen Gleichgewichtszustand. Aber wenn er
high war, machte sich ein verschwommener, wohltuender Friede
in seinem Gehirn breit, wahrend er zusah, wie die Ankaufs- und
Verkaufszahlen tiber seinen Bloomberg-Terminal schwebten. Be-
kifft konnte er die zwanzig klingelnden Telefone neben seinem
Ellbogen ignorieren, zum einzigen Fenster des groflen, gerdusch-
vollen Raums schlendern und beobachten, wie die Méwen ihre
Kreise iber dem Rockefeller Park zogen und hinaus iiber den
Hudson River segelten, oder er tauschte mit seinen Kollegen in
den anderen Kabuffs Tipps zu Videospielen und Geschichten
uber verpfuschte Abschleppversuche aus. Sie waren alle jung, geil
und gleichgiiltig der iibrigen Welt gegeniiber, wenn es nicht um
Geld ging. Oder Mdsen.
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Aber heute war es anders. Er hatte alle Anrufer zufriedenge-
stellt, hatte die Preise der Anleihen konservativ, aber gut festge-
setzt und genug Geld fiir seine Firma - Jenkins & Altshuler - ver-
dient, um sein wachsendes Gehalt zu rechtfertigen. Das war alles
business as usual. Garrett Diego Reilly, dessen sechsundzwanzigs-
ter Geburtstag zwei Wochen zuriicklag und der Sommersprossen,
schwarze Haare, ein halb irisches, halb mexikanisches Gesicht
und den léssigen, schleppenden Tonfall eines Jungen aus den
Slums von Long Beach hatte, war ein aufsteigender Stern am
Himmel der Firma. Er war ein Wertpapieranalytiker, wahrschein-
lich das grofite Jungtalent des Unternehmens, vielleicht der Beste
in ganz Lower Manhattan — und deshalb war ein profitreicher
Tag nichts Ungewohnliches. Ungewohnlich waren die CUSIP-
Nummern der Schatzanweisungen, die iiber seinen Bildschirm
scrollten. T-Bonds, wie sie genannt wurden, waren langfristige
US-Bundesanleihen, abgesichert durch das volle Vertrauen ins
US-Finanzministerium, und es gab jede Menge von ihnen auf
dem Markt — im Wert von mehreren Billionen Dollar. Sie hat-
ten mehr oder weniger die offentlichen Ausgaben der beiden
letzten Bundesregierungen zur Konjunkturbelebung finanziert
und waren fiir einen grof3en Betrag der roten Zahlen des Landes
verantwortlich. Eine CUSIP-Nummer — nach dem Committee on
Uniform Securities Identification Procedures benannt — war eine
Methode, jedes in den Vereinigten Staaten und Kanada verkaufte
Wertpapier zu identifizieren. Jedes T-Bond hatte eine neunstellige,
alphanumerische Zahl.

Garrett kannte seine CUSIP-Nummern. Er hatte ein fotografi-
sches Gedéchtnis fiir Zahlen. Er konnte eine Seite mit neuen An-
leihen tiberfliegen und sie dann eine Woche spéter Zahl fiir Zahl
wortwortlich wiederholen. Das war zum Teil der Grund dafiir,
warum Garrett, Sohn eines Hausmeisters, nach Yale gekommen
war. Das, und ein Anstof8 von seinem norgelnden élteren Bruder.
Das war zum Teil auch der Grund dafiir, dass er einen Job bei Jen-
kins & Altshuler bekommen hatte und dann zur Spitze seiner Ab-
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teilung aufgestiegen war. Aber das war nicht der alleinige Grund.
Sein kometenhafter Aufstieg resultierte von einer anderen, damit
in Beziehung stehenden Fihigkeit: Mustererkennung.

Garrett behielt Zahlen nicht nur. Er sortierte sie, stufte sie ein,
ordnete sie diskreten Kategorien zu, bis sich ein Muster ergab. Ein
Ablauf. Bis die Zahlen einen Sinn ergaben. Garrett hatte nicht die
Absicht, es zu tun - er tat es einfach. Wie besessen. Rund um die
Uhr, sieben Tage die Woche, dreihundertfiinfundsechzig Tage im
Jahr. Es war einfach sein Blick auf die Welt, wie er Informationen
interpretierte. Es war nicht mal so, dass er Muster fand.

Er spiirte sie.

Beim kleinsten Hinweis auf ein Muster — Zahlen, Farben, Ge-
rausche, Geriiche - wiirde ein Kitzeln unten an seiner Wirbelsdule
beginnen, ein ganz schwacher Stromstof3, der irgendwo zwischen
Vergniigen und Schrecken angesiedelt war. Wihrend das Muster,
worin immer es gerade bestand, klarer fiir ihn hervortrat, lie§
der Kitzel nach und konsolidierte sich zu einer unumstofilichen
Tatsache. Das war stets der Zeitpunkt, an dem er wusste, dass
er etwas Wiedererkennbares, Messbares vor sich hatte — eine
Sinuskurve von Aktienkursen, ein Drei-zu-eins-Verhéltnis ab-
steigender Musiknoten, ein von Violett zu Griin changierendes
Uberblenden von Busfahrscheinen —, und er wiirde es sich notie-
ren oder verwerfen und zum néchsten {ibergehen. Es spielte keine
Rolle, ob es einen Zweck oder eine Absicht hinter den Mustern
gab; Garrett sah sie einfach, fithlte sie tiberall, und dann zeichnete
er sie in seinem Kopf auf. Einfach so. Jede Minute jeder Stunde
jedes Tages.

Und das war ein anderer Grund, warum er Marihuana rauchte:
Wenn er stoned war, verschwand das Kitzeln, Muster verschmol-
zen mit dem chaotischen weiflen Rauschen des Alltagslebens,
und Garrett wurde, zumindest im Moment, wie jeder andere.
Informationen wurden nicht sortiert. Sie waren einfach da. Und
das war eine Erleichterung. High zu werden war fiir Garrett eine
Erholung von seiner einzigartigen Fahigkeit.
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Aber heute war er nicht high. Er war niichtern. Und er konnte
das Muster sptiiren, das sich aus den CUSIP-Nummern der seit
gestern 1:04 Uhr Greenwicher Zeit auf der ganzen Welt verkauften
T-Bonds herauskristallisierte. Das vertraute Kitzeln hatte unmit-
telbar nach seiner zweiten Tasse Kaffee begonnen. Diesmal war
es ein beinahe lustvolles Pulsieren, wiahrend er die wohl vierhun-
dertste CUSIP auf einer Anleihe las, die im Nahen Osten verkauft
wurde. Er hatte diese Nummer fiinfmal gelesen. Und dann lief3
er die Erinnerung an all die anderen CUSIP-Nummern, die er
kannte, wie einen kaskadenformigen Tsunami tiber sich zusam-
menstiirzen. Und einfach so, bumm, kam ein Muster zum Vor-
schein.

Die ersten sechs Stellen einer CUSIP waren einfach - sie iden-
tifizierten den Emittenten des Wertpapiers oder der Anleihe. Die
siebte und die achte Stelle identifizierten die Emission — was es
war, das da verkauft wurde; normalerweise Zahlen fiir Aktien,
Buchstaben fiir festverzinsliche Papiere oder Anleihen. Die neun-
te — und manchmal zehnte - Stelle waren das, was als Prifsumme
bekannt war, automatisch generierte Zahlen, die die Summe jeder
vorhergehenden Ziffer in der CUSIP darstellten, multipliziert mit
zwei. Priffsummen waren nur dazu da, Irrtiimer zu verhindern.

Garrett kannte die ersten vier Ziffern von US-Bundesanleihen
auswendig: 9128. Danach unterschieden sich die Ziffern je nach
Art der Anleihe: inflationsgeschiitzte Papiere waren 10; kurzfristig
fallig werdende Schatzwechsel 08.

Aber bei diesem Muster ging es weder um inflationssichere
noch um kurzfristige Papiere. Es umfasste Schatzanweisungen
mit einer Laufzeit von zwanzig bis dreiflig Jahren, die langsten,
am leichtesten liquidierbaren Schuldverschreibungen der Bun-
desregierung. Irgendwo verkaufte irgendjemand T-Bonds in klei-
nen, diskreten Packchen an vielen verschiedenen Borsen auf der
ganzen Welt. Das allein war nicht so ungewdhnlich. Der Markt
fir Treasury Bonds war riesig, und sie zu kaufen und zu verkaufen
war ein Spiel, das vierundzwanzig Stunden pro Tag lief.
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Aber zwei Dinge waren ungewohnlich, und sie erregten Gar-
retts Aufmerksamkeit.

Das Erste war, dass alle Anleihen, die verkauft wurden, vor
zwolf Jahren bei einer Auktion und von einem nicht spezifizierten
Bieter gekauft worden waren.

Das Zweite war, dass, wenn man den Nettowert all der An-
leihen zusammenzihlte, die vor zwolf Jahren von diesem einen
Kéufer erworben worden waren, sich dann eine Gesamtsumme
von zweihundert Milliarden Dollar ergab. Und das war sogar fiir
Garrett eine verdammte ScheifSimenge Geld.



2

JENKINS & ALTSHULER, NEW YORK CITY,
24. MARZ, 11:02 UHR

Irgendjemand verkauft heimlich U. S. Treasuries?«, fragte Avery
Bernstein und strich sich die paar diinnen Haarstrdhnen aus der
hohen fiinfundfiinfzig Jahre alten Stirn, wihrend sich ein Anflug
von Verdrgerung in seine raue Stimme mit dem Brooklyn-Akzent
schlich.

»Im Wert von zweihundert Milliarden«, erwiderte Garrett.
»Die Hilfte davon ist heute Morgen an der Borse.«

»Und das ist eine Vermutung? Oder haben Sie einen Beweis?«
Avery rollte irritiert die Schultern unter dem Tweedjackett, das er
standig trug, obwohl er kein Universititsprofessor mehr war und
sich jeden italienischen Designeranzug hitte leisten konnen. Fiir
Avery war der Tweed eine nicht sonderlich subtile Leckt-mich-
am-Arsch-Botschaft an alle Wall-Street-Grof8en: Ich trage, was
mir gefillt, zum Teufel noch mal, und verdiene trotzdem mehr
Geld als ihr.

Garrett legte seinem Boss einen Stapel gedruckter Seriennum-
mern auf den Schreibtisch. »Ich weifd es«, sagte er. »Ich hab’s iber-
priift. Bin mir absolut sicher.«

»Sind Sie der Herkunft jeder CUSIP-Nummer nachgegan-
gen?«, fragte Avery, wahrend er den Papierstapel durchblitterte.
Es waren mit Sicherheit hundert Seiten, was ein paar Millionen
verschiedene ID-Nummern bedeutete. Dafiir hatte er keine Zeit.

»Ja. Na ja, nein. Das musste ich nicht. Ich tiberfliege die CUSIPs,
wenn sie ausgegeben werden. Und wenn sie wieder auftauchen,
sehe ich einfach - kann ich die Herkunft sehen. Nicht hier auf
dem Papier. Aber in meinem Kopf. Zweihundert Milliarden
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Dollar seit gestern null Uhr auf dem Markt abgeladen, alle aus
derselben Auktion 2001.« Garretts Stimme verlor sich, als er sah,
wie Avery ihn unverwandt und eher skeptisch anstarrte.

»Sie lesen CUSIPs, wenn T-Bonds ausgegeben werden? Warum?
Zum Spaf3?«

Garrett zuckte mit den Schultern. »Nicht direkt zum Spaf3. Ich
tue es einfach manchmal. Besonders, wenn die World-of-War-
craft-Server langsam sind ...«

Avery funkelte Garrett an. Er konnte sich noch an das erste
Mal erinnern, als er den sommersprossigen Achtzehnjdhrigen
im hinteren Bereich des Dunham-Lab-Horsaals in Yale gesehen
hatte, wie er sich auf seinem Stuhl limmelte und es nicht mal
fir notig hielt, sich in Averys Seminar tiber Zahlentheorie fiir
Fortgeschrittene Notizen zu machen. Nichts brachte Avery mehr
auf als ein Student, der meinte, er sei zu gut fiir den Unterrichts-
stoff. Als nicht sonderlich subtile Warnung veranlasste er seine
wissenschaftliche Hilfskraft, Garrett — und nur Garrett - am Ende
der Woche einen Test zur Clusteranalyse zu geben, aber Garretts
Punktzahl war so hoch, dass sie kaum zu glauben war. Niemand
konnte eine Sequenz aus so vielen diskreten Zahlenreihen heraus-
finden. Avery lief§ Garrett den Test unter Aufsicht und in einem
verschlossenen Biiro wiederholen, aber seine Ergebnisse waren
beim zweiten Mal noch héher.

Am néchsten Tag wechselte die aus dem Feld geschlagene wis-
senschaftliche Hilfskraft zu den Kunsthistorikern. Und anstatt zu
versuchen, Garrett zur Aufmerksamkeit zu zwingen, nahm Avery
ihn unter seine Fittiche.

Er betreute Garrett den Rest dieses Jahres, schickte ihn in Dok-
torandenseminare, wenn er gelangweilt oder abgelenkt zu sein
schien, lief$ ihn tiber die Vorhersagbarkeit von Borsenertrigen
und die Fluktuation von Zinssétzen forschen und lud ihn sogar
gelegentlich am Sonntagabend zum Essen ein. Avery hatte ge-
nug Genies in Yale gesehen, aber fiir Garrett entwickelte er eine
besondere Zuneigung. Ja, er war arrogant, oft unausstehlich und
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manchmal vollkommen blind gegeniiber den Gefithlen anderer
Leute, aber er war ehrlich. Kompromisslos ehrlich. Und wenn
seine entbehrungsreichen Anfinge in den Hintergrund traten,
konnte Garrett offen, sogar verletzlich sein. Uber Tellern mit lo
mein und Brokkoli-Rindfleisch hatten sie tiber ihre Familien, tiber
Erwartungen und Enttauschungen geredet. Er erinnerte Avery an
sich selbst in diesem Alter.

Dann starb Garretts Bruder.

Avery zuckte immer noch zusammen, wenn er an den hellen
Vormittag im Juni zuriickdachte, an die kalte Wut, die in Garretts
Gesicht gedtzt war, als er in Averys Arbeitszimmer stand und ihm
sagte, dass er sein Studium in Yale abbrechen wiirde. Avery ver-
suchte, ihn davon zu tiberzeugen, das nicht zu tun, aber Garrett
wollte keine Vernunft annehmen. Er packte seine Sachen und
fuhr noch am gleichen Nachmittag zuriick nach Long Beach, lief§
seine ganze Brillanz brachliegen. Avery erkundigte sich von Zeit
zu Zeit nach ihm; er wusste, dass Garrett schlieflich sein Examen
in Informatik an der Long Beach State gemacht hatte und dann
einen Job als Programmierer fiir ein Gliicksspielunternehmen
in L. A. gefunden hatte. Trotzdem schien es die Verschwendung
einer grofen Begabung zu sein.

Als Avery vier Jahre spiter Yale fiir den Spitzenjob bei Jenkins
& Altshuler verlief3, galt aus diesem Grund einer seiner ersten
Anrufe Garrett. Er wusste, wozu Garrett imstande war, und wollte
Kopfe wie ihn in seinem Team haben. Und er hatte recht gehabt,
ihn einzustellen - Garrett war der beste junge Analyst der Firma
—, aber einen Haufen CUSIPs zu erkennen und dann auf einen
Verkauf von Treasuries in dieser Groflenordnung zu schliefien
war mehr als abwegig. Es war, naja ...

»Und Sie glauben, Sie wiissten, wer dahintersteckt?«

Garrett nickte zuversichtlich, rakelte sich trage in seinem Sessel
und lief3 die Fiifle auf den niedrigen Tisch vor Averys Biirocouch
plumpsen. Er war derart gottverdammt selbstsicher, dachte Avery,
verwundert, dass jemand so viel Arroganz ausstrahlen konnte,
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der - bis jetzt — so wenig getan hatte, um sie zu rechtfertigen. Das
war es immer noch, was Avery an Garrett am meisten drgerte.
Aber andererseits war das die Eigenschaft Garretts, dachte der
iltere Mann, iiber die sich auch alle anderen am meisten drgerten.
In den vergangenen sechs Monaten musste Avery zwei dlteren
Maklern ausreden, zu Stern, Ferguson zu wechseln, weil Garrett
nicht authorte, damit anzugeben, auf wie viel Einnahmen er es an
diesem Tag gebracht hatte.

Wenn er nur nicht so oft recht haben wiirde.

»Wollen Sie es mir sagen?«

»Wollen Sie nicht raten?«, fragte Garrett lachelnd.

»Verdammt noch mal, Garrett, ich bin der Chef eines millio-
nenschweren internationalen Handelsunter-«

»Die Chinesen, platzte Garrett heraus und schnitt ihm das
Wort ab.

Avery verstummte stotternd. Er holte tief Luft. »Erkldren
Sie.«

»Die Anleihen sind vor zwolf Jahren bei einer Auktion durch
einen Zwischenhédndler in Dubai gekauft worden. Handelshaus
namens Al Samir. Die chinesische Volksbank nutzt es ...«

Avery unterbrach ihn: »Eine Menge Leute greifen auf Al Samir
zuriick.«

»Klarg, fuhr Garrett fort, »aber wer hat sonst noch zweihundert
Milliarden Dollar, die er fiir US-Anleihen verbraten kann? Auf
einen Streich? Vielleicht drei Staatsfonds auf der ganzen Welt.«

»Reine Vermutung. Hat nichts zu sagen.«

»Dazu komme ich noch.« Garrett lichelte, und er genoss es
sichtlich, dass er etwas wusste, was Avery nicht wusste. »Ich bin
eine Art Anwalt, der Beweismaterial zusammentragt.«

»Schon«, brummte Avery, »fahren Sie fort.«

»Das Trading hat ein Muster. Sechzehn verschiedene Makler-
unternehmen. Aber keines von ihnen liegt in China oder tiber-
haupt in Asien. Falls man Chinese ist und Anleihen abstoflen
mochte, aber keinen Verdacht erregen will ...«
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»... wiirde man mit Maklern arbeiten, die irgendwo ansassig
sind, aber nicht vor der eigenen Haustiir«, sagte Avery, Garretts
Satz zu Ende fithrend. »Interessant, aber immer noch Vermu-
tung.«

»Das Trading begann um vier Minuten nach ein Uhr morgens,
Greenwicher Zeit. Das ist kurz nach acht Uhr in Peking. Beginn
ihres Borsentags. Das heift, jemand ist dort wach geworden, hat
auf den Knopf gedriickt und den ganzen Tag das Geschehen ver-
folgt.«

Avery nickte und horte aufmerksam zu, wahrend sich ein Kno-
ten in seinem Magen bildete. Er rieb unbehaglich mit dem Dau-
men iiber die abgegriffene Teakholzlehne seines alten Schreib-
tischsessels von der Uni. »Haben Sie noch mehr?«

»O ja, jede Menge«, sagte Garrett. »Der Clou waren die Ver-
kaufszeiten. Sie waren nach den CUSIP-Nummern der entschei-
dende Hinweis fiir mich, dass was im Busch ist. Die Verkaufs-
zeiten von jedem der Maklerunternehmen ergaben ein Muster.
Auf die Sekunde abgestimmt. Zunachst hab ich es nicht gesehen,
aber dann hab ich sie einfach eine Weile verfolgt, und, Bingo, da
wusste ich’s.«

»Was war das fiir ein Muster?«

»Vier, vierzehn, vier, vierzehn. Eine wiederkehrende Schleife.«

»Das heif$t gar nichts«, sagte Avery seltsamerweise enttduscht.
Irgendwo im Hinterkopf hatte er gewollt, dass Garrett einer gro-
Ben Sache auf der Spur war.

»Fiir Sie. Und fiir mich. Aber wenn man Chinese wire ...«

Avery kniff die Augen zusammen, weil ihm die furchtbare
Wahrheit dessen, was Garrett da sagte, plotzlich klar wurde. Avery
hatte fiinf Jahre damit verbracht, an der Universitdt Hongkong
Mathematik zu lehren, und war fiinf lange Jahre in der chinesi-
schen Kultur untergetaucht gewesen. »Vier bedeutet Todx, fliis-
terte er.

»Und vierzehn bedeutet Missgeschick. Die beiden gréfiten
Ungliickszahlen in China. Falls man seinen Feind durch Zahlen
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attackieren mochte und sehr abergldubisch ist, wiirde man seine
Anleihen alle vier und alle vierzehn Minuten verkaufen. Und die
Chinesen sind wahnsinnig aberglaubisch.« Garrett lachelte, be-
vor er mit den Schultern zuckte. Ein Anflug von Bescheidenheit
schlich sich in seine Stimme. »Die ganze letzte Sache musste ich
googeln. Ich hab wirklich keinen blassen Schimmer von China.«

Avery versuchte, die enorme Tragweite dessen, was er da hor-
te, zu begreifen. Die Folgerungen aus Garretts Vermutung waren
ungeheuer.

»Falls das hier wahr ist ...«, zischte Avery.

»Es ist wahr, fiel Garrett ihm ins Wort. Er rollte seine weiflen
Hemdsarmel auf, als wolle er damit andeuten, wie viel harte Kopf-
arbeit er vollbracht hatte. »Garantiert.«

»Dann wissen Sie, was es bedeutet?«

Garrett nickte begeistert. »Wenn man den Markt mit US-
Anleihen tiberflutet, lasst das die Zinssatze sprunghaft ansteigen.
Panik macht sich breit. Und der Dollar wird brutal einbrechen.«

Avery runzelte die Stirn. »Sie scheinen gliicklich dariiber zu
sein.«

»Gliicklich? Ungliicklich? Ist mir scheiflegal. Aber ich weif3,
dass man auf diese Weise Geld verdienen kann. Und das ist es
doch, was wir tun, stimmt’s? Geld verdienen?«

»Mochten Sie auf einen fallenden Dollar setzen?«, sagte Avery
langsam, bedéchtig. Der Knoten in seinem Magen war explodiert;
eine Woge der Ubelkeit stieg ihm in die Kehle.

»Verdammt noch mal, jag, sagte Garrett und sprang begeistert
aus seinem Sessel auf. »Ich will leer verkaufen wie verriickt. Ich
meine, wenn die Chinesen jetzt heimlich Anleihen abstof3en, wer-
den sie mit Sicherheit spiter offen verkaufen. Vermutlich ziemlich
bald. Also, ja, zum Teufel, ich will auf den fallenden Dollar setzen.
Haus und Hof will ich setzen.«

Avery schaute aus dem Fenster, genau nach Westen, und blin-
zelte ins Tageslicht. Ein Flugzeug befand sich im Landeanflug auf
den Newark Liberty Airport. »Garrett, begreifen Sie, dass diese
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Sache das Potenzial hat, die amerikanische Wirtschaft zu zersto-
ren?«

»Aber wir werden stinkreich sein«, sagte Garrett. »Wen juckt
das also?«

Avery drehte sich um und schaute den jungen Mann an, den
er als Achtzehnjihrigen unterrichtet, den er erzogen und um
den er sich gekiimmert hatte. Und auf einmal war er tiberwaltigt
von dem Wunsch, zusammenzupacken und wieder nach Yale zu
gehen, um der Lehre noch einmal eine Chance zu geben, weil
ihm klar war, dass er in seinen zwanzig Jahren hinter dem Vorle-
sungspult sein Ziel bei Weitem nicht erreicht hatte, ndmlich den
jungen Leuten von morgen auch nur das einfachste Gespiir fiir
Moral mitzugeben.
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WASHINGTON, D. C., 24. MARZ, 16:14 UHR

Maj or General Hadley Kline konnte kaum stillhalten. Sein stim-
miger Korper mit dem grofien Brustkasten, der normalerweise
im Rhythmus seines stdndigen Stroms hyperaktiver Gedanken
zuckte und ruckte, war jetzt eine verschwommene Bewegung.
Seine Arme wirbelten wie Windmiihlenfliigel, wihrend er den
Kopf schiittelte, und sein tippiger schwarzer Haarschopf tanzte
auf und ab, als er um den langen Tisch herumschritt, der in der
Mitte des farblosen Besprechungszimmers im Untergeschoss des
Gebdudes fiir das Office of Analysis der Defensive Intelligence
Agency, des Geheimdienstes des Pentagon, stand. Das grofle
weife, unauffillige Gebdaude der DIA - in einer Ecke der Bol-
ling Air Force Base im stadtischen Auflenbezirk von Washing-
ton, D. C,, versteckt — beherbergte das Zentrum aller Spionage-,
Planungs- und Aufklirungsaktivititen des amerikanischen
Militdrs, und General Kline war der Leiter der Analyseabtei-
lung. Seine Aufgabe bestand darin, den Uberblick iiber die
gewaltige Menge von Informationen zu behalten, die jeden
Tag in die militarische Geheimdienstmaschine stromten, und
daraus schlau zu werden. Kurz gesagt: General Kline war da,
um sich einen Reim darauf zu machen. Und das tat er sehr
gerne.

»Erste Frage, bellte Kline erregt in seinem starken Siid-Bosto-
ner Akzent. »Ist es wahr?«

Um den Tisch herum saflen zwei Dutzend Mitarbeiter, junge
Minner und Frauen aus all den verschiedenen Diensten, alle in
Uniform, alle mit Laptops und offenen Aktenordnern vor sich.

25



Howell, ein junger Air Force Captain, antwortete zackig: »Hohe
Wahrscheinlichkeit, Sir.«

»Hoch? Wie hoch?« Kline blickte Howell an. »So hoch wie mit
Sicherheit?«

»Neunzig Prozent, Sir.«

»Wie sind wir darauf gekommen?«

»Von der NSA abgehortes Telefongespriach zum Finanzminis-
terium, Sir«, rief ein weiblicher Lieutenant vom hinteren Teil des
Tischs. »Von einem nicht gesicherten Handy aus.«

»Und der Anruf kam von ...« Kline unterbrach sich, um auf
einen offenen Laptop an einem Ende des Tischs zu klopfen.
»... Avery Bernstein? Den kenne ich, oder? Woher kenne ich ihn
blof3?«

Die Analysemitarbeiter wussten, wie’s lief. Kline benutzte seine
eigene Art von sokratischer Methode, indem er vor allen anderen,
die eine Chance hatten, Informationen zu Dem Haufen hinzuzu-
fiigen, ein langes, engagiertes Streitgespriach mit sich selbst fithr-
te. So nannte Kline die imagindre offene Kiste, in die sein Team
brauchbare Informationen steckte: Der Haufen.

Ein junger schwarzer Army Captain, Caulk, projizierte ein
Firmen-PR-Foto von Avery Bernstein auf einen Flachbildschirm.
»Vorstandschef von Jenkins & Altshuler, einer New Yorker Han-
delsfirma, Sir. Davor war er Professor fiir Fortgeschrittene Ma-
thematik in Yale und fiir den letzten Présidenten als Berater fiir
Wirtschaftsfragen tatig ...«

»Ja. Richtig. Daher kenne ich ihn. Wir haben seine Vergan-
genheit griindlich tberpriift, oder?« Das Gesprach legte jetzt an
Tempo zu.

»Haben wir, Sir.«

»Er war sauber?«

»Das war er, Sir.«

Kline nahm seinen Rundgang wieder auf und kratzte sich am
Hals, als hitte er da einen unsichtbaren Moskitostich. »Wie haben
sie im Finanzministerium reagiert?«
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Ein breitschultriger Captain rief von hinten: »Keine offizielle
Stellungnahme ...«

Kline unterbrach ihn wiitend: »Offizielle Stellungnahmen sind
fiir den Ar...«

Der Captain lief3 seinen Boss nicht ausreden: »... aber meine
interne Quelle meinte, dass die frithzeitige Warnung ihnen er-
laube, den Angebotsiiberschuss im Markt aufzukaufen, bevor die
Nachricht die Runde macht. Sir.«

Kline lachelte. Er hatte nichts dagegen, unterbrochen zu wer-
den. Er verachtete die bombastische Reglementierung in den
Streitkraften. Titel, Salutieren, Besoldungsklassen - Klines Erfah-
rung nach waren das alles Hindernisse auf dem Weg zum produk-
tiven, kreativen Denken. Er war wegen einer und nur einer Sache
dabei: des Jagdfiebers.

»Okay«, knurrte Kline und legte eine Pause ein, um sein ver-
sammeltes Team anzuschauen. »Die grofie Frage? Warum? War-
um stoflen die Chinesen heimlich eine Scheiflladung von unseren
Staatsanleihen ab?«

Captain Howell sprach als Erster. »In zwei Wochen kommt das
neue Riistungsgeschift mit Taiwan im Kongress zur Sprache. Das
hier ist ein Schuss vor den Bug. Verkauft keine F-16 an unseren
Feind.«

»Nicht unméglich, aber konventionell, bellte Kline. »Hat ir-
gendjemand eine Idee mit Eiern dran?«

Captain Howell errotete, wahrend gedampftes Lachen im
Raum erklang.

Ein weiblicher Lieutenant Colonel stand auf. »Sir. Boswilliger
Unsinn. Um uns aus dem Gleichgewicht zu bringen, wihrend sie
mit dem Rest der Welt Geschifte machen.«

Kline zuckte mit den Schultern. »Etwas potenter. Aber zwei-
hundert Milliarden Dollar sind eine siindhafte Menge Unsinn.«

Der breitschultrige Captain meldete sich zu Wort. »Sir, tiber-
sehen wir nicht die nédchstliegende Erklarung? Die Chinesen
glauben nicht mehr, dass US-Staatsanleihen eine gute Geldanlage
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sind, und deshalb verhokern sie sie. Sie tun es heimlich, um den
Weltmarkt nicht in Aufruhr zu versetzen. Oder um uns nicht wii-
tend zu machen. Wir warten inzwischen schon einige Zeit darauf,
dass die Chinesen unsere Anleihen abstoflen.«

Kline blieb stehen und nickte nachdenklich. »Ja, Captain Ma-
ckenzie, das ist die wahrscheinlichste Erklarung.« Er lief§ seinen
Blick durch den Raum schweifen. »Sind wir einer Meinung?«

Es erfolgte ein allgemeines Nicken. Kline wartete. Und dann er-
schien ein verschmitztes Lacheln auf seinem markanten Gesicht.
Eine junge schwarzhaarige Army Captain erhob sich am hinteren
Ende des Konferenztischs. Sie stand kerzengerade da, geschmei-
dig und von Natur aus sportlich, und ihre blauen Augen richteten
sich auf Kline. Herr im Himmel, wie gut sie aussah, dachte Kline,
der sich schnell in Erinnerung rief, dass er gliicklich verheiratet
war und dass das Anbaggern einer militdrischen Untergebenen
mit einer Gefidngnisstrafe geahndet werden konnte, die das Ende
seiner Karriere bedeutet hitte.

»Ja, Captain Truffant?«, sagte er. »Haben Sie eine alternative
Theorie?«

»Ja, Sir, die habe ich«, sagte Alexis Truffant ruhig, aber be-
stimmt. »Es ist nur eine Theorie.«

»Im Moment ist alles, was wir sagen, theoretisch. Sprechen Sie.«

»Sir, ich glaube ...« Sie zogerte. »Ich glaube, China hat uns ge-
rade den Krieg erklart.«

Es schien, als holten alle im Raum gleichzeitig Luft. Auch das
folgende Schweigen war uniiberhérbar. Kline nickte, ohne etwas
zu sagen, und starrte immer noch in Alexis Truffants strahlend
blaue Augen. Sie war schon anzusehen, allerdings, aber sie war
auch in der Lage, logisch zu denken, egal, wie die Situation aussah
oder wie grof8 der Druck war. Nach Klines Ansicht war das wahre
Schonheit. Das war der Grund, weshalb sie hier war.

Sie fuhr fort: »Ich glaube nur, es ist ein Krieg, den wir noch nie
erlebt haben.«
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Kline holte Alexis ein, wihrend sie auf den Fahrstuhl zuriick in
ihr Biiro auf dem zweiten Stock wartete. »Captain Truffant, be-
gleiten Sie mich.«

»Ja, Sir.«

Alexis drehte sich um und passte sich rasch General Klines
Tempo an. »Wollen Sie mich zu meiner Kriegsthese befragen? Ich
habe Griinde, anzunehmen ...«

Kline unterbrach sie. »Nein. Ich bin Threr Meinung. Unsere
Staatsanleihen auf dem Schattenmarkt zu verkaufen, das kommt
einer Kriegserklarung so nahe, wie es in diesen Tagen moglich
ist. Selbst wenn wir es erwartet haben. Und ich pflichte Thnen
auch bei, dass es ein Krieg sein wird, den wir nicht wirklich ver-
stehen.«

»Ohg, stammelte Alexis tiberrascht, was sie sofort bedauerte,
weil sie annahm, dass ihr Boss sie zur Schnecke machen wiirde.
Sie hatte lange genug mit Kline zu tun - mittlerweile seit zwei
Jahren -, um zu wissen, dass er Unentschlossenheit und Zégern
nicht duldete. Er wollte, dass die Leute, die fiir ihn arbeiteten,
zuversichtlich, willensstark und entschieden waren - selbst wenn
sie unrecht hatten. Aber anstatt sie zu kritisieren, schiittelte er
rasch den Kopf.

»War es Bernstein, der das entdeckt hat?«

»Nein, Sir, ein Mitarbeiter in seinem Biiro.«

»Haben wir einen Namen?«

»Garrett Reilly. Sechsundzwanzig Jahre alt. Borsenanalyst.«

»Sechsundzwanzig? Er hat eine ziemlich spektakuldre Meis-
terleistung in intuitiver mathematischer Ermittlungsarbeit voll-
bracht.«

»Das hat er, Sir.«

»Wissen wir sonst noch was tiber ihn?«

»Sein Name steht auf dem Mietvertrag zu einer Zweizimmer-
wohnung in Lower Manhattan. Hat Yale abgebrochen. An der
Long Beach State sein Diplom in Informatik und Mathe gemacht.«

»Das Studium in Yale abgebrochen, um zur Long Beach State
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zu gehen? Das beweist einen ausgepréigten Mangel an Urteilsfa-
higkeit.«

»Er hat sich in Yale exmatrikuliert, nachdem sein Bruder zwei
Tage vorher gestorben war ... in Afghanistan.«

Kline blieb abrupt stehen, den Kopf zur Seite geneigt, und
starrte Alexis an. Sie fuhr fort: »Marine Lance Corporal Brandon
Reilly. Im Kampf gefallen im Camp Salerno, am zweiten Juni 2007.
Von einem Scharfschiitzen in den Hals geschossen.«

Kline sagte nichts und bewegte sich ausnahmsweise auch nicht.
Alexis beobachtete ihn und wusste genau, welche Rédchen sich
im Kopf ihres Vorgesetzten drehten. Nach zehn langen Sekun-
den nickte Kline langsam, kaum wahrnehmbar. »Garrett Reilly?
Glauben Sie, er konnte der Richtige sein?« Die Frage hing in der
Luft. »Fiir Aszendent?«

Alexis Truffant hatte sich die gleiche Frage gestellt, als sie vor
zwei Stunden einen ersten Blick in Garrett Reillys Akte warf. Sie
hatte das Bild des jungen Mannes studiert, sein hiibsches, jungen-
haftes Gesicht, die blauen Augen, das miirrische, fast arrogante
Grinsen auf seinen Lippen; sie hatte seinen kurzen beruflichen
Werdegang und seinen Bildungsweg durch die brutale logische
Maschinerie ihres extrem ordentlichen Verstands gejagt. Sie
suchten seit mehr als einem Jahr ohne Erfolg nach jemandem,
und die Uhr tickte; der Férderungszeitraum fiir das Projekt lief
bald aus. Und deshalb formulierte Alexis Truffant die Antwort fiir
ihren Boss so vorsichtig wie moglich, weil sie in ihrem Innersten
Risiken duf8erst abgeneigt war: »Eine eindeutige Méglichkeit, Sir.«

Kline starrte seine Untergebene an, und Alexis wusste, dass
er nach einem Anzeichen von Zweifel auf ihrem Gesicht suchte,
nach einer Art Vorbehalt. Die Army war ein Sumpf aus Ausfliich-
ten und Absicherungen. Also holte sie tief Luft und sagte es wie-
der: »Eindeutige Moglichkeit.«

Kline nickte, wirbelte herum und ging los. Uber die Schulter
bellte er: »Sie kennen ja den Ablauf, Captain. Fangen Sie an.«

»Bin dabei, Sir«, sagte sie, wahrend sie schon zum Aufzug lief.



4

NEW YORK CITY, 24. MARZ, 21:27 UHR

Garrett saf an einem Tisch im hinteren Bereich von McSorley’s
in der Nihe der Toiletten, wo es mehr nach abgestandenem Urin
als nach abgestandenem Bier roch, aber das war ihm egal, weil er
mit seinen Freunden zusammen war und sie bereits vier Kriige
Black and Tan und sechs Tequila getrunken hatten und dieser
Platz ihm ohnehin den besten Blick auf all die anderen Trottel in
der gerappelt vollen East-Village-Kneipe erlaubte. Garrett liebte
es, wahllos abféllige Bemerkungen von sich zu geben. Wie iiber
die vier jungen Hedgies, die in ihren grauen Anziigen am Fens-
ter standen und diesen bloden Journey-Song, der am Ende der
Sopranos kam, falsch sangen - die konnte er wirklich nicht er-
tragen.

»Scheif3-Hedge-Fonds-Typen, grollte Garrett zwischen zwei
Schluck Bier. »Schaut euch diese Arschlocher an. Hedge-Fonds
sind ein Pyramidenspiel. Wieso sehen die Leute das nicht?«

Mitty Rodriguez, eins dreiundsechzig grof3 und neunzig ge-
drungene Kilo schwer, puertoricanische Spieleprogrammiererin
und Garretts beste Freundin, hob ihr Bierglas zum Gruf3. »War-
um setzt du nicht deinen traurigen Arsch in Bewegung und haust
einem von ihnen eins in die Fresse. Schldgst ihm die Zdhne ein.«

»Vielleicht tu ich das«, sagte Garrett und musterte den gréfiten
der Hedgies: eins achtundachtzig, muskulos, sah wie ein ehema-
liger Lacrosse-Spieler aus.

Shane Michelson schiittelte den Kopf. Er war schlaksig und
hatte keine gute Haut, ein junger Wahrungsanalyst und auf kei-
nen Fall ein Kédmpfer. »Konnen wir bitte darauf verzichten, aus
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noch einer Kneipe rausgeworfen zu werden, Gare? Bitte. Ich habe
allmédhlich keine Happy-Hour-Anlaufstellen mehr.«

»Ja. Klar. Die konnen mich mal. Ich werde in dieser Woche
mehr Geld verdienen als sie in ihrem ganzen Leben.«

Shane schiittelte unglaubig den Kopf. »Wie willst du das ma-
chen?«

Garrett checkte die jungen Frauen, die an der Theke standen.
Eine fiel ihm ins Auge: apart, hochgewachsen, dunkle Haut. »Der
Dollar wird abstiirzen. Und ich werde ihn ganz bis zum Tiefpunkt
reiten.«

Shane lachte. »Garrett, ich bin Devisenhéndler. Der Dollar gibt
keine Anzeichen von einem Absturz zu erkennen.«

»Vielleicht bist du kein sehr guter Devisenhéndler.«

Mitty stiefd einen Entziickensschrei aus. »Oh. Gib ihm eins in
die Fresse. Zickenkrieg, Zickenkrieg!«

»Leck mich, Garrett.« Shane schaute angepisst zur Seite. Dann
tibermannte ihn die Neugier. Alle hiiteten sich davor, Garretts
Prahlereien génzlich zu ignorieren; sie hatten die unangenehme
Eigenschatft, sich zu bewahrheiten. »Was weif$t du? Sag’s mir.«

»T-Bonds werden abgestofien. Es werden immer mehr. Staats-
anleihen. Uberschwemmen den Markt. Ein Massaker zeichnet
sich ab.«

»Ich habe keinen Uberschuss von Staatsanleihen zum Verkauf
angeboten gesehen.«

»Die Notenbank kauft wahrscheinlich den Uberschuss auf.
Damit niemand in Panik gerit. Hey, siehst du die Frau an der
Theke?« Garrett machte eine Koptbewegung in ihre Richtung.
»Ich glaube, die hat ein Auge auf mich geworfen.«

»Wer sollte den Dollar erledigen wollen? Die Euro-Zone? Das
sind unsere Freunde.«

»Das ist ‘ne scharfe Braut.«

»Russland? Die haben nicht genug von unseren Anleihen. Ein
arabischer Staat? Den wiirden wir atomar ausloschen. Die Japa-
ner? Das wiirde deren Wirtschaft nicht verkraften.«
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»Konnen wir zur Abwechslung mal nicht tiber Geld reden,
sagte Mitty. »Ich hab heute einen Angrift mit vierzig Mann auf
Kel'Thuzad gemacht. Hitte fast die Zitadelle gestiirmt, aber dieser
Wichser Nefarian hat mich reingelegt ...«

Garrett lachelte. Er und Mitty waren verwandte Seelen - tech-
nikbesessene Gamer, die genauso viel Zeit online verbrachten wie
in der richtigen Welt. Sie hatten sich in einem Ego-Shooter-Chat-
room kennengelernt und waren die besten Freunde geworden,
lange, bevor sie sich personlich getroffen hatten. Das virtuelle
Leben verband sie miteinander. Das und eine tiefsitzende Vor-
liebe dafiir, Arger zu machen. Mitty war der einzige Mensch in
Garretts Bekanntenkreis, der so viele Leute verdrgern konnte wie
er, und schneller auflerdem. In manchen Néchten schien es, als
gibe es ganze Viertel in New York City, wo die beiden nicht mehr
willkommen waren.

Shane schloss einen Moment lang die Augen, bevor er sie {iber-
rascht wieder 6ffnete. »China?«

Garrett stand auf, zog seine locker hangende Krawatte gerade
und lachelte. »Ich gehe heute Nacht mit ihr nach Hause.«

Shane schiittelte den Kopf. »Unmoglich. Der Yuan ist an den
Dollar gekoppelt. Wenn wir untergehen, geht China auch unter.«

Garrett starrte Shane an. Er war betrunken und schwankte,
aber Garrett strahlte auch schwankend eine arrogante Selbst-
sicherheit aus. »Die Chinesen hocken auf zwei Komma sieben
Billionen Dollar. Denen geht’s prima. Wir sehen uns morgen.«

Er dringte sich durch die tiberfiillte Kneipe und schob sich
unsicher zwischen den Tischen hindurch. Er blieb abrupt stehen,
als er bei der jungen Frau an der Theke ankam. Einer der Hedgies
baggerte sie gerade an. Garrett machte ein finsteres Gesicht - ver-
fluchte Hedgies —, bevor er sich mit dem Ellbogen zwischen sie
drangte. »Sorry, Meister, ich war schon mit ihr im Gesprich. Geh
doch wieder zu deinen Freunden und sing noch ein bisschen mit
ihnen.«

Der Hedgie - es war der Lacrosse-Spieler, und er war wirk-
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lich ein Brocken — warf Garrett einen wiitenden Blick zu. »Bist
du noch ganz bei Trost? Ich hab mit ihr geredet. Verpiss dich,
Freundchen.«

Garrett lachelte die junge Frau an. Sie schien von keinem ihrer
beiden Verehrer sonderlich beeindruckt zu sein. Garrett beugte
sich zu ihr. »Was ich sagen wollte, war, dass ich seit einer Stunde
in meinem Kopf mit Thnen rede. Wir haben ein ganz erstaunliches
Gespriéch gefithrt. Aber dann hat uns dieser Scherzkeks unterbro-
chen, und ich wusste, dass ich Thnen zu Hilfe kommen muss.«

Die junge Frau lachte. Der Lacrosse-Spieler packte Garrett an
der Schulter. »Ich schlag dir deinen verdammten Schédel ein, du
Arschloch.«

Garrett lief$ sich herumdrehen. Er musterte den Lacrosse-Spie-
ler von oben bis unten. »Lass mich raten. Duke. Wiso-Examen.
Lacrosse in der Unimannschaft. Im dritten Jahr bei der Apogee
Capital Group.«

Der Lacrosse-Spieler riss den Mund auf. »Woher, zum Teufel,
weifst du das denn? Hast du mir nachspioniert?«

Garrett lachelte. »Warum sollte ich dir nachspionieren? Nein,
das war leicht. Apogee Capital ist vier Hduserblocks entfernt.
Aber die Firma hat dieses Jahr einen Umsatzriickgang von siebzig
Prozent. Dein Anzug ist ein Billigimitat aus Hongkong, nicht von
Kiton in Italien, und deine Schuhe sind mindestens zwei Jahre alt,
was fiir einen Hedgie antik ist. Apogee hat vor drei Jahren Leute
eingestellt, was sie jetzt nicht mehr tun, und deshalb bist du ein
Typ ganz unten auf der Leiter, wo du immer noch feststeckst,
aber den Job hast du bekommen, weil der Vorstandssprecher von
Apogee Lacrosse an der Duke gespielt hat, von der du bei deinem
Akzent kommen musst. Und nur Hedgie-Loser wiirden Journey-
Songs aus vollem Hals in einer tiberfiillten Kneipe singen.«

Mehr war gar nicht nétig.

Die néchsten dreiflig Sekunden waren fiir Garrett irgendwie
verschwommen. Er wusste genau, dass der Hedgie auf ihn einzu-
schlagen versuchte, und auch, dass er darauf vorbereitet war, also
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duckte er sich nach links und boxte ihn mit der rechten Faust in
den Solarplexus. Mit diesem Bewegungsablauf hatte er auf den
Straflen von Long Beach hédufiger retissiert, als er zahlen konn-
te. Er war nicht einer der Starksten, aber er war schnell, und er
war ein erfahrener Straflenkdmpfer. Er trat hart nach dem sich
kriimmenden Hedgie und lief auf seine drei Freunde zu, die die
Kneipe durchquerten, um sich an dem Kampf zu beteiligen. Gar-
rett trat den Ersten gegen das Knie, was ihn aufler Gefecht setzte,
und schob den Zweiten in den Dritten hinein, sodass die beiden
tiber einen Tisch purzelten und Kriige und Gldser mit Bier zu
Boden fielen und zerbrachen. Zu diesem Zeitpunkt war die ganze
Kneipe auf den Beinen, manche liefen zu den Ausgéngen, andere
versuchten, einen giinstigeren Blickwinkel zu ergattern. Ein paar
Frauen kreischten, als Mitty durch den Raum polterte, um einige
Schlége zu verteilen - sie lief$ sich keine Gelegenheit entgehen,
um ihre Fiuste spielen zu lassen -, aber sie kam zu spit, weil die
Hedgies am Boden lagen. Garrett war schon durch die Tiir und
auf der Strafle, wo er nach einer Gasse Ausschau hielt, durch die
er wegrennen konnte, und sich mit der Tatsache abfand, dass er
in dieser Nacht allein schlafen wiirde.

Garrett rannte drei Héuserblocks direkt nach Osten, wobei
er sich dachte, dass die Hedgies ihn nie finden wiirden, wurde
dann einen halben Block langsamer und kotzte in eine Miillton-
ne. Er wischte sich den Mund ab, in dem er noch den Hotdog
schmeckte, den er mittags gegessen hatte, fithlte sich aber besser,
und als er den Tompkins Square Park {iberquerte, sah er aus dem
Augenwinkel, dass ihm jemand folgte, der noch ungefdhr hundert
Yards von ihm entfernt war. Er eilte durch den Park, ohne sich
umzudrehen, und versteckte sich hinter der Ecke eines Hauses
an der Kreuzung von Avenue B und Tenth Street. Er wartete
héchstens dreilig Sekunden und sprang hervor, als die Person,
die ihm folgte, um die Ecke bog. Er grinste. »Sie konnten mir
nicht widerstehen, stimmt’s?«

Es war die junge Frau aus der Kneipe.
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LOWER EAST SIDE, MANHATTAN, 24. MARZ, 23:01 UHR

arrett bestellte zwei Kaffee, einen Teller Pommes frites und eine
Schiissel Avgolemono-Suppe. »Zwei Loftel fiir die Suppe«, sagte
er zu der Kellnerin in dem griechischen Imbissrestaurant. »Die
Dame méchte vermutlich davon probieren.«

Die Kellnerin zuckte mit den Schultern und machte sich auf
den Weg zur Kiiche, wobei sie an einer Reihe von Plakaten vorbei-
kam, auf denen Reiseagenturen mit Bildern weifler Stuckhéuser
auf kargen dgdischen Inseln fiir sich Reklame machten. Der ein-
zige andere Gast an der Theke des Lokals schliirfte seinen Kaffee
und las in einem Taschenbuch.

Die junge Frau aus der Kneipe schiittelte den Kopf. »Ist das Thr
Abendessen?«

»Hab mein Mittagessen schon ausgekotzt«, sagte Garrett. »Mit
anderen Worten: ja.«

»Ich fange an, mir Gedanken iiber Thre Lebenserwartung zu
machen.«

»Planen wir eine langfristige Beziehung?«

Die junge Frau starrte ihn an. »Geraten Sie ofter in Kneipen-
schldgereien?«

»Manchmal.«

»Sie sind ziemlich gut darin. In Schldgereien, meine ich.«

»Das betrachte ich als Kompliment. Warum sind Sie mir ge-
folgt?«

»Um zu sehen, ob alles in Ordnung ist mit Thnen.«

»Und falls nicht, was genau hitten Sie getan, um mir zu helfen?
911 angerufen?«
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»Woher wussten Sie, wo dieser Typ arbeitete? Der Typ in der
Kneipe?«

Garrett zuckte mit den Schultern. »Sie haben meine Erklarung
gehort. Die Hinweise waren da, wenn man ihnen Beachtung
schenkt.«

»Aber die meisten Leute schenken ihnen keine Beachtung?«

»Das stimmt. Die meisten Leute beachten sie nicht. Aber reden
wir Uiber Sie, nicht iiber mich. Ich glaube beispielsweise, Sie woll-
ten nicht, dass ich Sie sehe. Ich glaube, Sie haben mich heimlich
beobachtet.«

»Warum sollte ich das tun?«

Die Kellnerin brachte zwei Kaffee. Garrett tat Zucker und Sahne
in seinen. Er rithrte seinen Kaffee um und dachte iiber die Frage
nach. Er musterte das Gesicht der jungen Frau aus der Kneipe, die
Sachen, die sie anhatte, und rithrte noch ein bisschen in seinem
Kaffee. Nach etwa dreiflig Sekunden sagte er: »Zwei Moglichkei-
ten. Erstens, Sie wollen unbedingt mit mir vogeln. Aber selbst
auf dem Gipfelpunkt meiner Arroganz wiirde ich sagen, das ist
abwegig. Ich empfange keine Signale in dieser Richtung, was ein
Jammer ist, weil ich Thre Welt auf den Kopf stellen konnte, wenn
Sie mir die Chance dazu giben.«

»Und zweitens?«

»Heute Morgen hat mein Boss im Finanzministerium angeru-
fen und denen gesagt, ich nihme an, dass die Chinesen in grofSem
Umfang US-Anleihen abstoflen. Das Finanzministerium hat es
der CIA oder der NSA oder irgend so einer Spionageagentur —
nein, Moment mal, muss was Militdrisches sein, Sie machen einen
militarischen Eindruck, wie Sie da sitzen mit Ihrer ernsthaft un-
modischen Frisur —, und man hat Sie losgeschickt, um heraus-
zufinden, ob ich verriickt bin oder ob ich weif3, wovon ich rede.«

Captain Alexis Truffant versuchte, sich ihre Uberraschung
nicht anmerken zu lassen. Garrett hatte sie in weniger als finf
Minuten enttarnt. Und mit erstaunlicher Genauigkeit.

Garrett lachelte sie an. »Ich sag Thnen was. Was halten Sie von
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folgendem Vorschlag: Wir vergessen, dass ich die zweite Mog-
lichkeit erwédhnt habe, wir tun so, als wére die erste richtig, und
gehen zusammen in meine Wohnung, die direkt um die Ecke
liegt?«

Alexis nahm einen Schluck Kaffee. »Woran haben Sie’s ge-
merkt?«

Garrett lehnte sich zurtick. »Wie Sie sagten, ich achte auf Hin-
weise. Es ist das Einzige, was einen Sinn ergibt. Der Dollar ist
heute nicht abgestiirzt, also muss Avery dieses Telefonat gefiithrt
haben. Die Notenbank hat die T-Bonds aufgekauft. Sie und die
Agentur, fiir die Sie arbeiten, haben Wind davon bekommen.
Oder Sie haben ihn abgehért. Avery hat keine sichere Telefon-
leitung. Und das hat Thnen einen Mordsschrecken eingejagt, weil
das, was China getan hat, als kriegerischer Akt verstanden werden
konnte, stimmt’s? Ich meine, es ist ziemlich aggressiv. Vielleicht
landen genau in dieser Sekunde eine Million chinesische Infan-
teristen am Zuma Beach. Die alle im Sand Kung-Fu machen wie
in einem Tarantino-Film. Dann wire die Kacke am Dampfen,
stimmt’s? Egal, ich hétte nichts davon auf die Reihe gekriegt, wenn
Sie mir nicht gefolgt wéren, aber ich hitte es mir denken konnen,
weil Sie mich im McSorley ziemlich heftig gemustert haben, und,
ehrlich gesagt, in dieser Kneipe hab ich noch nie Gliick gehabt.
Die Bréute, die da hingehen, wollen nur trinken. Und keine von
ihnen ist so scharf wie Sie.«

Alexis beugte sich nach vorn. »Die Idee mit dem kriegerischen
Akt. Sind Sie gerade darauf gekommen? In diesem Moment?«

Die Kellnerin brachte einen Teller Pommes frites und eine
Schiissel Avgolemono-Suppe und stellte sie auf den Tisch. Garrett
spief3te eine Fritte mit der Gabel auf, tunkte sie in Ketchup und
schaute Alexis an.

»Haben Sie einen Namen?«

»Alexis Truffant.«

»Army, stimmt’s? First Lieutenant? Vielleicht Captain?«

»Das Letztere.«
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»Beeindruckend. Blitzkarriere. Haben Sie jemandem das Leben
gerettet? Einen Haufen Bésewichter in Falludscha abgeknallt?«

Alexis schiittelte den Kopf. »Ich komme nur piinktlich zur
Arbeit.«

»Ja, korrekt.« Garrett schnaubte skeptisch. »Also ist es der krie-
gerische Akt, an dem Sie interessiert sind? Arbeiten Sie fiir eine
Art militdrischer Geheimdienstabteilung?«

»Es ist mir nicht gestattet, dartiber zu reden.«

»Jetzt machen Sie aber halblang, verdammt noch mal, Captain
Truffant.« Garrett betonte ihren Dienstgrad scharf. »Glauben Sie,
es interessiert mich auch nur einen Scheif3dreck, was das fiir eine
Affenbande ist, fiir die Sie arbeiten?«

»Ich bin mir sicher, das tut es nicht. Aber ich kann es Thnen
trotzdem nicht sagen.«

Garrett lachte. »Militdrangehorige. Immer dasselbe mit euch.
Regeln. Vorschriften. Befolgen nur unsere Befehle. Bringen nur
Leute um. Lassen Kampfdrohnen losfliegen. Hoppla. Kollate-
ralschaden. Hoppla. Beschuss durch die eigene Seite. Vergessen
Sie nicht, Sie sind mir gefolgt. Ich hab nicht hinter Ihnen her-
spioniert. Ich hab nicht an Thre Tiir geklopft.«

Alexis beobachtete, wie Garrett den Mund verzog, mehr Pom-
mes frites aufspiefdte und wiitend darauf herumkaute. Sein Ge-
sicht war auf einmal gerétet. »Geht es jetzt um Thren Bruder?«

Diesmal schwieg Garrett. Er starrte mit zusammengebissenen
Zihnen und zitternden Lippen auf das Essen, das vor ihm auf
dem Tisch stand. Er erhob sich abrupt, wobei er gegen den Tisch
stief3, sodass sein Kaffee iberschwappte. Er funkelte Alexis an.

»Sie wissen nichts iiber mich. Uber meinen Bruder. Uber mein
Leben. Nichts.« Er warf einen Zwanzig-Dollar-Schein auf den
Tisch und marschierte aus dem Lokal.
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BETHESDA, MARYLAND, 24. MARZ, 23:55 UHR

General Klines Computerbildschirm in seinem hiuslichen Ar-
beitszimmer zeigte an, dass der Anruf von einem ungesicherten
Mobiltelefon kam. Es war fiinf Minuten vor Mitternacht. Er hatte
ein Packchen von Geheimdienstberichten iiber die gegen Taiwan
gerichteten Vorhaben der Chinesen durchgelesen, und jetzt konn-
te er nicht einschlafen. Zweihundertfiinfzigtausend Soldaten der
Volksbefreiungsarmee warteten an der Kiiste von Festlandchina
nur darauf, mit dem Schiff die etwa hundertvierzig Seemeilen
lange Fahrt zu machen, um die beiden Chinas miteinander zu
vereinigen. Und die Pazifikflotte der Vereinigten Staaten war
nicht weit entfernt. Beim zweiten Klingeln nahm er ab.

»Hier Kline.«

»Ich rufe von meinem Handy aus an. Es ist eine personliche
Leitung.« Das war Alexis. Kline konnte im Hintergrund die Stra-
Bengerdusche von New York City horen. Sie gebrauchte keine der
in den Streitkraften iblichen Formalitdten — kein Ja Sir oder Nein
Sir -, wie er es ihnen beigebracht hatte, wenn sie im Einsatz waren.

»Verstanden.«

»Ich hab ihn kennengelernt.«

»Sie haben mit ihm geredet?« Kline war iiberrascht. »Ihre An-
weisung lautete, keinen Kontakt mit ihm aufzunehmen.«

»Ich hatte keine Wahl. Er hat ziemlich schnell rausgekriegt, wer
ich bin.«

»QOkay. Kann man nichts machen. Geben Sie mir die Zusam-
menfassung.«

»Wiitend. Sehr. Aggressiv. Streitlustig. Furchtlos.«
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Kline zog ein Notizbuch hervor und schrieb nieder, was sie
ihm sagte. Es wiirde aufschlussreich sein — Alexis Truffant besaf3
Menschenkenntnis. Deshalb war sie so wertvoll fiir Kline. »In
welcher Hinsicht furchtlos?«

»Er hat mit vier Typen in einer Kneipe eine Schlédgerei angefan-
gen. Alle grofier als er.«

»Wer hat gewonnen?«

»Er. Locker.«

»QOkay. Ich glaube, das gefillt mir.«

»Er ist auflerdem schlau. Aufmerksam. Er hat fast sofort ge-
wusst, wer ich war. Und fiir wen ich arbeite. Und woher ich von
ihm wusste. Mit einem Minimum an Hinweisen.«

»Ohne Scheif$?«, fragte Kline lichelnd. »Er kannte den Namen
unserer Firma?«

»Nein. Allgemein gesprochen. Aber er war nah dran. Sehr nah.
Was mich betriftt. Was die Art betriftt, wie die Information tiber-
mittelt wurde. Und warum. Er hat sogar die Hypothese erraten,
tiber die Sie mit mir im Flur geredet haben. Dariiber, warum das
hier passiert.«

»Er hat vermutet, warum die Chinesen das tun?«

»Ja. Und er war eindeutig erst in dem Moment auf die Idee
gekommen. Seine Fahigkeit, zugrunde liegende Muster zu erken-
nen, ist unglaublich.«

»Was noch?«

»Arrogant. Emotional. Temperamentvoll. Er trinkt gerne. Und
er mag Frauen. Sehr.«

Kline schmunzelte. Er konnte sich gut vorstellen, wie Garrett
Reilly Alexis angemacht hatte. Er hatte dafiir bezahlt, dabei zuse-
hen zu konnen. »Ich trinke gerne. Und ich mag Frauen.«

»Dann werden Sie beide grofartig miteinander auskommen.«
Kline konnte die Scharfe in ihrer Stimme héren. Er ging auf ihre
Bemerkung nicht ein - die hatte er verdient.

»Okay. Er konnte der richtige Mann sein. Irgendwelche Schat-
tenseiten?«
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